Mirko Jankov

PUCKI CRKVENI NAPJEVI
,JOBOVA STENJA“ ZA POKOJNE
1Z KLISA, SOLINA, VRANJICA,
MRAVINACA | KUCINA
— TRANSKRIPCIJE | KOMPARATIVNA ANALIZA®

Autor u ¢lanku obraduje jednoglasne solisticke pucke crkvene napjeve tzv. ,,Jobova Stenja““
(Prosti mi,Gospode; Job 7, 16-21) iz negda3njega Casoslova za pokojne iz Klisa (Zupa UBDM), So-
lina (Zupa Gospe od Otoka), Vranjica (Zupa svetoga Martina, biskupa), Mravinaca (Zupa sveto-
ga Ivana Krstitelja) i Kucina (Zupa Bezgre$noga Zate¢a BDM). Prikazano je i analizirano ukupno
Sest jedinica, pet predmetnih i jedna komparativno-dopunska, od kojih su trii danas u redovitoj
liturgijskoj uporabi na Misi na dan sprovoda (u Klisu, Mravincima i Ku¢inama), dok se preosta-
lih triju (iz Solina i Vranjica), iako se viSe ne izvode, pojedini pjevadi jos uvijek dobro prisjeéaju i
umiju ih otpjevati. Postojeca Stenja tj. ¢itanja (a tako je bilo i nekada) tijekom duljega niza godi-
na izvode medusobnim dogovorom odredeni solisti, darovitiji pojedinci koji i inace u svojim Zu-
pama pjevaju u sklopu dobro znanih ,,puckih crkvenih pivaca“ ifili (u novije vrijeme oformljenih)
mjeSovitih Zupnih zborova. Sve izneseno ujedno je i svjedocanstvo kontinuiteta glazbene pre-
daje glagoljskih korijena, koja se u navedenim mjestima bliZe splitske okolice uspjela u znatnoj
mijeri oCuvati sve do nasih dana. Dvije jedinice tonski je zabiljeZio Ljubo Stipisi¢ (1986.11996.), a
Cetiri autor ¢lanka (2013., 2016., 2017. 1 2018.), ¢ime je omogucena daljnja obrada, u prvomu redu
transkripcija i komparativna analiza.

Kljuéne rijeci: Klis, Solin, Vranjic, Mravince, Kucine, glagoljasko pjevanje, Job, Stenje/Citanje,
sprovod, Casoslov, Misa.

Uvod

Posvemasnje ubrzanje Zivotnih tijeko-
va i uvjeta (standarda), k tomu i emoci-
onalnoga, etickoga i estetickoga senzibi-
liteta, drustvene dijalektike i percepcije
prirodnih mijena c¢ovjekova ciklusa od
rodenja do smrti u dubini svojih zama-
ha nije mimoislo niti ,kodificirane“ naci-
ne posljednjega ispracaja i oprastanja od
pokojnika - ¢ak i kad su u pitanju crkve-
ni obredi.! Ne ulaze¢i ovom prilikom u

" Clanak je izvorno objavljen u 11. broju ¢asopisa ,Tus-
culum“ (Solin: Javna ustanova u kulturi Zvonimir
Solin, 2018.; gl. urednik: Marko Matijevi¢)

' Usp. K. Livljani¢ 1989, str. 168. Usp. i D. Kniewald
1937, str. 311-315; A. Adam 1993, str. 248-254; Rim-
ski obrednik 1929, str. 163-243; Red sprovoda 1970.

problematizaciju i razlaganje konkretni-
jih promjena obrednoga ustrojstva s pri-
padaju¢im mu liturgijskim diskursom i/
ili pjevackim repertoarom - $to je u re-
centnoj bogosluznoj praksi kontinuirano
prisutno od vremena zavrsetka Drugoga
vatikanskog sabora (1962. - 1965.), a ko-
jega su se smjernice (i) u pastoralu nasih
priobalnih mjesta pocele provoditi neg-
dje od pocetka 1970-ih godina®> - ovom
prilikom nastojat ¢emo se jezgrovito
osvrnuti na postojece stanje na primjeru
solisti¢koga (jednoglasnoga) napjeva tzv.

2 Usp. J. Martinic 201, str. 7-10, 344; J. Martinic¢ 2014,
Str. 17-19.
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»Jobova $tenja“ (Citanja)’ za pokojne pod
nazivom Prosti mi, Gospode (Job 7,16-21).
U totalu dalmatinskih (otockih, prio-
balnih ali i zaobalnih, primjerice polji¢-
kih) tradicijskih crkvenih napjeva gla-
goljaske provenijencije i starine a danas
korpusu pjevacke prakse koja bi se - Sire
receno - mogla osloviti puckom crkve-
nom glazbenom bastinom glagoljskih/
glagoljaskih korijena, gotovo pa amble-
mati¢no mjesto pripadalo je nizu od de-
vet perikopa iz starozavjetne Knjige o
Jobu* - osobito pak navedenomu prvomu
$tenju koje je u nekim mjestima zadrza-
no sve do danas. Do posljednje liturgij-
ske reforme doti¢ne svetopisamske peri-
kope bile su dijelom Casoslova (Oficija)
za pokojne, preciznije re¢eno ,Jutrenje
za Mrtve“s kako je to donijeto i u izvat-
ku iz sluzbenoga Rimskoga Brevijara u
Hrvatskomu bogosluzbeniku (Dubrovnik
1923.) u redakciji o. fra Petra Ivana Vla-
gica OFM (1883. - 1969.).° Osim toga, tri
»Jobova stenja“ bila su dijelom i I. No¢ni-
ce Spomendana svih vjernih pokojnih (2.
studenoga), ,Na Mrtvi dan“’

Ovim su ¢lankom obradeni mjesni na-
pjevi Stenja/citanja Prosti mi, Gospode iz
Klisa (Zupa UBDM), Solina (Zupa Gospe
od Otoka), Vranjica (Zupa svetoga Mar-

3 Usp. M. Jankov 2017, str. 95.

4 Usp. Biblijski priru¢nik 1989, str. 319-326.

5 Rije¢ je o sljedecih devet ¢itanja: Na I. Noénici: Ste-
nje 1. (Prosti mi, Gospode; Job 7, 16-21); Stenje 1I.
(Dodijao je dusi mojoj Zivot moj; Job 10, 1-7); Stenje
I11. (Ruke su me tvoje ucinile; Job 10, 8-12) // Na IL.
No¢nici: Stenje IV. (Odgovori mi: Koliko je bezako-
nja; Job 13, 22-28); Stenje V. (Covjek roden od Zene;
Job 14, 1-6); Stenje V1. (Tko ¢e mi dati, da me u gro-
bu zastitis; Job 14, 13-16) // Na III. No¢nici: Stenje
VIL. (Duh moj slabi; Job 17, 1-3, 11-15); Stenje VIIL.
(Uz kozu moju; Job 19, 20-21); Stenje IX. (Zasto si
me izvadio iz utrobe; Job 10,18-22). Usp. Hrvatski
bogosluzbenik 1923, str. 372-388.

¢ Opsirnije o o. fra Petru Ivanu Vlasic¢u, pripadniku
Franjevacke provincije sv. Jeronima u Istri i Dalma-
ciji, vidi u M. Brlek 2010, str. 564-565.

7 Radi se o sljede¢im trima ¢itanjima: Na I. No¢nici:
Stenje I. (Prosti mi, Gospode; Job 7,16-21); Stenje II.
(Covjek roden od Zene; Job 14, 1-6); Stenje III. (Uz
koZu moju; Job 19, 20-21). Usp. Hrvatski bogosluz-
benik 1923, str. 358-359.
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Slika 1
Hrvatski bogosluzbenik ili zbirka Vecernja..., naslovnica
(Dubrovnik 1923.)

tina, biskupa), Mravinaca (Zupa svetoga
Ivana Krstitelja) i Ku¢ina (Zupa Bezgres-
noga zac¢e¢a BDM)? - ukupno pet jedinica
(notni primjeri br. 1 - 5).° Ona pak Sesta
(notni primjer br. 2a) predvidena je nai-
me kao materijal dopunsko-komparativ-
noga karaktera, pogodan za ilustraciju
postupka kontrafakture kojim se odno-
sna tipska melodija,”® uz stanovite melori-

8 Navedene Zupe pripadaju Splitsko-makarskoj nad-
biskupiji, a rasporedene su u sklopu dvaju deka-
nata: Kliskoga (Zupa UBDM u Klisu) i Solinsko-
ga (Zupa Gospe od Otoka u Solinu; Zupa svetoga
Martina, biskupa, u Vranjicu; Zupa svetoga Ivana
Krstitelja u Mravincima; Zupa Bezgre$noga zaceca
BDM u Kuéinama). Vi$e informacija o navedenim
dekanatima i Zupama moguce je pronaéi na mrez-
nim stranicama Splitsko-makarske nadbiskupi-
je. Kliski dekanat: https://smn.hr/kliski-dekanat
(pristup dana 7. svibnja 2018.); Solinski dekanat:
https://smn.hr/solinski-dekanat (pristup dana 7.
svibnja 2018.).

9 Usp. M. Jankov 2010.

© Usp. M. Martinjak 1997, str. 23-24; M. Jankov 2016a,
str. 70.



tamske varijacije, u Solinu rabila za pjeva-
nje ukupna broja tekstova pokojnickoga
Casoslova iz Knjige o Jobu. Tri su napjeva
jo$ uvijek u redovitoj liturgijskoj upora-
bi (u Klisu, Mravincima i Ku¢inama), dok
se preostalih dvaju (iz Solina i Vranjica),
iako se viSe ne izvode, pojedini pjevaci jo$
uvijek dobro prisjecaju i umiju ih bez ve-
¢ega memorijskog ,trazZenja“ otpjevati.”

Dvije jedinice snimio je Ljubo Stipisic¢
(1938. - 2011.) godine 1986. (Solin, not-
ni primjer br. 2a)™ i 1996. (Vranjic, not-
ni primjer br. 3),3 a preostale ¢etiri godi-
ne 2013. (notni primjer br. 1), 2016. (notni
primjer br. 5), 2017. (notni primjer br. 4)
i 2018. (notni primjer br. 2) zvukovno je
pohranio pisac ovoga ¢lanka.'* Temeljem
toga nacinjene su u nastavku rada pri-
loZene transkripcije (notni primjeri br.
1 - 5) s pripadaju¢im im analizama koje
potpisuje isti autor, dok su napjev Ruke
su me tvoje ucinile (notni primjer br. 2a)
transkribirale studentice s Odjela za
glazbenu umjetnost Umjetnicke akade-
mije Sveudilista u Splitu, Ivana Beretin
Mornar i Marija Besli¢."s

" Napjeve predmetnoga naslova iz Klisa i Vranji-
ca sam - u sklopu svojih dosadasnjih istrazivanja
pucke crkvene pjevacke bastine glagoljaske prove-
nijencije prostora kojima pripadaju i dva navedena
mjesta - obradio u nekoliko navrata. Usp. M. Jan-
kov 2014, str. 173, 181; M. Jankov 20164, str. 232, 238,
246; M. Jankov 2017, str. 15-117.

= Usp. Lj. Stipisi¢ 2002.

3 Usp. M. Jankov 2016b, str. 217; M. Jankov 2017, str.
99-

“ Na susretljivosti u radu, razgovorima i povjerava-
nju mjesnih puckih crkvenih napjeva koji su ovom
prilikom bili snimljeni upucujem iskrenu zahvalu
pjeva¢ima Anti Dzakuli iz Klisa, Slavenu Barisi¢u
iz Solina, Kre$imiru Tenti iz Mravinaca i Anti Mar-
kovicu iz Kudina. Pojedini njihovi citati u nastavku
rada iznijeti su - bez posebna navodenja nadneva-
ka - shodno izjavama koje su mi u formalnim ili
neformalnim prilikama bili spremni uputiti i na taj
nacin omoguditi detaljniji uvid u vokalnu pucku
crkvenu bastinu koje su i sami dijelom. Svoju za-
hvalnost takoder upucujem i dipl. ing. Josku Uvo-
dic¢u koji je za potrebe ovoga rada nacinio pregledni
geografski prikaz smje$taja obradenih mjesta s nji-
hovom blizom okolicom.

1

Vi

Transkripcija napjeva Ruke su me tvoje ucinile na-
¢injena je u akad. god. 2017./2018. u sklopu vjezbi

Izreceno i analizirano u daljnjemu tek-
stu odnosit ce se stoga najve¢ma na po-
stojecu te u praksi Zivu i usmenim pu-
tem od prijasnjih generacija naucenu (tj.
glazbeno memoriranu®) i prenijetu tra-
diciju pjevanja pokojnickih Stenja. Pre-
ostali pak dio upucuje na njihovu me-
lodijskomu okrilju pripadajuce napjeve,
naime istovrsne solisti¢ke jedinice koje
vi$e nisu u uporabi. Ras¢lambe i medu-
sobne komparacije predmetnoga naslo-
va u pet lokalnih melodijskih inacica (ne
ra¢unajudi notni primjer br. 2a) pritom
¢e imati svrhu $to cjelovitije predodzbe
objektivnih (tonski ustroj, meloritam-
ska profilacija, suodnos teksta i melodi-
je) i subjektivnih parametara (izvedbene
odlike, interpretacija), koji posredstvom
transkribirane i analiticki obradene gra-
de nastoje otkriti ostatak glazbeno-iden-
tifikacijskih sastavnica, poput (ne)posto-
janja i (dis)kontinuiteta, meloritamske
raznolikosti i varijabilnosti ali i trajno
prisutne opasnosti nestanka napjeva (i)
u buduénosti. Osim toga, gdje god je to
bilo moguce, temeljni narativ nastojalo
se obogatiti i svjedoc¢anstvima kazivaca
o negdasnjim istaknutijim puckim soli-
stima, najcesce onima od kojih su i oni
sami - ne odri¢uéi se pritom prava na
novost vlastita iskustva’ — naucili pjevati
»Jobovo Stenje“ za pokojne, onako kako
se ono u pojedinomu mjestu tradicional-
no izvodio.

iz kolegija , Tradicijska glazba Dalmacije“ pod men-
torstvom prof. Mirka Jankova (nositeljica kolegija:
izv. prof. dr. sc. Vedrana Milin Curin). Transkripcija
se referira na zvukovni zapis br. 12 na kompaktno-
mu disku koji su Pucki pivaci Gospe od Otoka obja-
vili godine 2002. u sklopu knjizice Pucki crkveni i
svjetovni pjevaci Solina. Pivaci Salone.Glagoljasko
pjevanje Solina (urednik izdanja: Ljubo Stipisi¢;
autor teksta: Sini§a Vukovi¢). Napjev je mogude
poslusati preko sljedede internetske poveznice:
http://www.delmata.org (pristup dana 7. svibnja
2018.).

16 Usp. K. Koprek 2013, str. 104-106.
7 Usp. B. Baroffio 2001, str. 16.
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Geografski prikaz

Slika 2
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»yJobovo Stenje‘ za pokojne -
tekst, njegova pucka uglazbljenja i
liturgijskoglazbeni kontekst

Stenje Prosti mi, Gospode izvadak je iz
sedmoga od ukupno 42 poglavlja Knjige
o Jobu, remek-djela mudrosne knjizev-
nosti drevnoga Izraela (datira prije godi-
ne 612. pr. Kr.), s potresno-upecatljivim
opisom sudbine ,pravednika koji trpi“®.
U obradi napjeva koji ga u Klisu, Solinu,
Vranjicu, Mravincima i Ku¢inama glaz-
beno ilustriraju osim zajednicke im hi-
podorske profilacije melodijskih krivulja
kao najopcenitiju njihovu odliku sva-
kako valja navesti ¢injenicu da izvedbe
u pravilu pripadaju ,stalnomu“ solistu.”

8 Jeruzalemska Biblija 2011, str. 630.

9 Pjevanje $tenja (kao i uopce solisti¢ko i skupno pué-
ko crkveno pjevanje) u liturgijskim (nekada i para-
liturgijskim) ¢inima na $iremu splitskom podrudju
dio su jedinstvenih lokalnih osobitosti glagoljasko-
pjevacke starine koja je u stanovitoj mjeri jo$ uvijek
u praksi zastupljena u Zupama snazna osjecaja za
vlastitu povijest i tradiciju, a kojima svakako pripa-
daju i Zupe obradene ovom prilikom. Pjevaci koji
izvode pokojnicko ,Jobovo $tenje‘, nerijetko su an-
gazirani i prilikom ostalih solistickih potreba. Kad
je u pitanju pjevanje tradicijskih napjeva ,pistula“
(koje se takoder mogu shvatiti kao $tenja), neka ov-
dje bude navedeno kako je njihova izvedba u obra-
denim mjestima tijekom nedjeljnih euharistijskih
slavlja redovito prisutna tek u Vranjicu. U Klisu,
Solinu, Mravincima i Ku¢inama - iako se pojedini
mjesni pjevaci (dijela) lokalnih melodija ,pi§tula®

Naime, medusobnim pjevackim dogovo-
rom kao i osobnim afinitetima pojedinih
vokalno ,zauzetijih“ ¢lanova zbora (do-
bro znanih ,puckih crkvenih pivaca“ i/
ili u posljednjih nekoliko desetljeca ofor-
mljenih mjesovitih Zupnih zborova) uo-
bicajilo se - a tako je bilo i u starini* -
da ga doti¢ni solisti (uglavnom tenori ili
baritoni, a najrjede basovi) u svojim Zu-
pnim zajednicama izvode u sklopu po-
kojni¢kih bogosluzja tijekom c¢itava niza
godina.

Osim toga, upadljiva je i ¢injenica da je
u svim obradenim mjestima od prethod-
no navedena izbora perikopa iz Knjige o
Jobu zadrzano upravo $tenje Prosti mi,
Gospode. S obzirom na to da su svi neg-
dasnjemu Casoslovu pripadajuéi Jobo-
vi tekstovi podjednako bremeniti znace-
njem i sumornom slikovito$c¢u te prozeti
osjecajem stanja usporedive desperatno-
sti i rezigniranosti Joba - koji se ,buni sa
svom svojom nevino$¢u protiv (...) neu-
moljive povezanosti izmedu trpljenja i
osobnoga grijeha“ uz pouku da ,covjek
mora ustrajati u svojoj vjeri i onda kad
njegov razum nije zadovoljen* - nije naj-

jo$ uvijek prisjecaju - ova je praksa nazalost i$c¢ezla.
Usp. M. Jankov 2017.

2 Usp. J. Bezi¢ 1973, str. 10.

* Jeruzalemska Biblija 201, str. 630.



zad jasan razlog upravo ovoga izbora.
Cini se naime kao da bi bilo koji iz niza
doti¢nih devet tekstova, moglo bi se ka-
zati po nacelu pars pro toto, bio dostatan
da izrazi stanje nevoljnika u krizi vlasti-
ta identiteta, zivotne svrhovitosti pa ¢ak
i vjere — kako ,velikoga pravednika i ju-
naka drevnoga doba*?, tako i onoga koji
u trenutcima posljednjega ispracaja na
odreden nacin pjeva u ime samoga po-
kojnika. Pjevaci iz Klisa, Solina, Vranjica,
Mravinaca i Ku¢ina ni sami nemaju kon-
kretan odgovor na pitanje zasto je do da-
nas zadrZano upravo $tenje navedenoga
odlomka, pa valja pretpostaviti da ga je
generacija mjesnih puckih pivaca (i tada
aktualnih solista) u vremenima liturgij-
skih reforma Mise i Casoslova 1970-ih go-
dina zadrzala mozda stoga $to je ono kao
prvo u nizu sadrzavalo u sebi ,esencijalnu
atmosferu“ i poruku dusevne i egzisten-
cijalne patnje koju su ¢itanja u nastavku —
drugim rije¢ima i slikama - na svoj nac¢in
tek ,rekapitulirala“ Kako bilo, uocava se
je da je upravo ovo $tenje tijekom posljed-
njih ¢etrdesetak godina (p)ostalo jednim
od znakova prepoznatljivosti tradicional-
noga sprovodnoga pjevackog repertoara
iz ovih pet mjesta ali (uz Casoslovu pri-
padajuce antifone) i jedinim naslovom
koji se na pokojni¢kim obredima u cijelo-
sti izvodi(o) solisti¢ki. U svjetlu te ¢inje-
nice postaje najzad jasnim i da je napjev
kao takav veoma pogodan za izrazavanje
pjevaceve osobne muzikalnosti* i umije-
¢a uzivljavanja u tekst $to prati trenutke
sluzbe Bozje na dan sprovoda: u Klisu je
danas dijelom svojevrsna uvoda u misnu
liturgiju,** dok u Mravincima i Ku¢inama
figurira kao I. ¢itanje u sklopu euharistij-
ske Sluzbe rijeci.>
*k%x

Medusobne sli¢nosti obradenih na-

pjeva, u nastavku podrobnije razlozene,

2 Jeruzalemska Biblija 201, str. 630.

3 Usp. S. Stepanov 1983, str. XXIII.

2+ Usp. M. Jankov 20163, str. 229.

> Usp. Pokojnic¢ko bogosluzje 2007, str. 2.

smjeraju po svemu sudeci na neki zajed-
nic¢ki im melodijski izvor ili barem uzor.
Ipak, usporedujudi njihove osnovne kon-
ture s tipskim melodijskim obrascem koji
je predviden za odnosni (latinski) Jobov
tekst u knjizi Liber usualis (dio: Officium
Defunctorum; Ad Matutinum, In Primo
Nocturno),*® opseznu zborniku sluzbe-
nih gregorijanskih napjeva, nije mogu-
¢e detektirati makar i latentne povezni-
ce s gregorijanikom (toc¢nije s doti¢nim
Tonus Prophetiae),” §to nas pak navodi
na potragu za nekim drugim (gregori-
janskim ili glagoljaskim) uzorom. Pogle-
damo li - nadalje -, puc¢ki napjev” evan-
delja koji se nekada (u prijekoncilskim
vremenima) mogao po primorskim gla-
goljaskim crkvama ¢uti u pjevanju svece-
nika na Misama za pokojne*® - u notno-
mu zapisu don Sime Marovic¢a, donijetu
u njegovu priruc¢niku Svecenicka pjevac-
ka sluzba (Split 2003.)* — uo¢avamo ka-
rakteristi¢ni incipit u rasponu male terce
(trikordni slijed e' - fis' - g') ali i, jos$ vise,
specificnu kadencnu formulaciju (e' -
dis' - cis' — dis' - e')3° lako za Marovicev
napjev ne znamo niti pribliznu starost a
ni porijeklo (takoder niti to¢ne modu-
se rasprostranjenja!), melodijski slijedo-
vi pripadajucdega incipita te, na poseban
nacin, zavr$na melic¢ka progresija mozda

26 Usp. Liber usualis 1957, str. 1785.
27 Usp. Liber usualis 1957, str. 102. Usp. s dodatkom I.

28 Predkoncilski liturgijski propisi podrazumijeva-
li su, zbog obdrzavanja euharistijskoga posta koji
bi otpoceo najkasnije u pono¢, slavljenje Mise do
podneva sljedecega dana. Jednako je bilo i s Misa-
ma za pokojne (Missae de Requie/Missae pro De-
functis). Ukoliko je sprovod - §to je i danas najce$ci
slu¢aj - bio u poslijepodnevnim satima, na dan
sprovoda tj. ukopa pokojnika za njega se u crkvi
recitirao ili pjevao dio Casoslova, redovito molitva
Jutrenje (poslije Koncila naziv joj je Sluzba ¢itanja
- Officium lectionis) ili pak Ve¢ernje za Mrtve. Usp.
S. Gjanic 1919, str. 187.

29 Usp. S. Marovi¢ 2003, str. 48. Vidi dodatak II. Usp. i
S. Stepanov 1983, str. 131-132, 146-148.

30 Zahvaljujem mo. don Simi Maroviéu koji me je upu-
tio na primjer napjeva evandelja $to ga je (prema
sjecanju na pjevanje starijih svecenika s podrudja
Splitsko-makarske nadbiskupije) zapisao i objavio
u navedenomu priru¢niku.
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Slika 3
»NaJutrenji za
Mrtve’, dio s
prvim trima
Jobovim Stenji-
ma (Hrvatski
bogosluzbenik,
Dubrovnik
1923
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su nekada doista mogli posluziti pjeva-
¢ima pucanima u modeliranju pojedinih
dijelova vlastita im puckoga napjeva ,Jo-
bova $tenja“. Valja medutim biti oprezan
u donosenju zakljucka da je ¢itav ,pucki
napjev” evandelja za pokojne mogao ge-
nerirati cjelinu melodijski doista izdife-
rencirane krivulje (u svim njezinim lo-
kalnim varijantama), tim vise $to joj je
u samoj motivici i kadencama prisutan
i znatan broj drukdijih, karakteristi¢nih
i melodijski, moguce je kazati, veoma
uspjelih elemenata.

* * %

Zanimljivo je iz vise razloga ovdje ta-
koder se osvrnuti i na iskaz nasega skla-
datelja i (etno)muzikologa BoZidara Si-
role (1889. - 1956.) koji je — govoredi o
problematici ritmike, metrike i melodi-
ke u nasoj puckoj crkvenoj glazbi u knji-
zi Hrvatska narodna glazba s pregledom
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hrvatske muzikologije (Zagreb 1940.) -
sazeto ustvrdio sljedece: ,Iako je hrvat-
ska narodna melodika vazda ritmijska,
nema u njoj uvijek metrijskih simetrija;
ima ¢ak u nekim podrucjima, za poseb-
nu vrstu pjevanja i amterijskih obrazaca
na nadin srednjovje¢nog korala (Grgu-
rovskog, rimskog), a po tome i nepobitni
dokaz ¢asne svoje starine. U tom pogle-
du valja u prvom redu istaknuti liturgij-
sko pjevanje u crkvama zapadnog obre-
da u staroslavenskom jeziku. Taj je jezik
dodu$e u ustima narodnih pjevaca na
mnogo mjesta istisnut zivim hrvatskim
govorom, ali podjednaki pjev odjekuje i
dalje pod jednostavnim svodovima ma-
lenih crkvica u Hrvatskom Primorju, na
svemu gotovo otodju Jadranskog mora i
u dalmatinskoj Zagori; u te crkve grne
svijet, da pjevajuc¢i molitvu Bogu sam su-
djeluje u liturgijskom obredu i drugim



poboznostima kao u davnim vremeni-
ma prvoga kr$c¢anstva. Kad su oni nau-
¢ili taj pjev i tko ih je ucio? I danas se
naime jo$ prenosi samo usmenom pre-
dajom, pa se sama predaja sacuvala ne-
okrnjena i vazda jo$ ziva, mada su osta-
jale samo melijske sheme i ritmijske
vrednote, a mnogi se detalj predajom u
brojnim pokoljenjima morao izgubiti; ta
ljepota i ispravnost reprodukcije zavisi-
la je od sposobnosti pojedinih pjevaca,
a ti su se (i po svojim sposobnostima)
u pokoljenjima izmjenjivali.** Sve kaza-
no prethodnim citatom u najbitnijim se
elementima preklapa s onim $to bi se u
trenutcima objavljivanja Siroline knjige -
a zatim (znadajnim dijelom) i u vreme-
nima $to ispunjavaju raspon od 1940. do
nasih dana - moglo zateci u solisti¢ko-
mu i skupnomu pu¢komu crkvenom pje-
vanju u Klisu, Solinu, Vranjicu, Mravin-
cima ili Ku¢inama.

Prilikom svojega istrazivanja glagoljas-
kog crkvene vokalne bastine u Poljici-
ma kod Splita®* 1970-ih godina, sklada-
telj i etnomuzikolog Stjepan Stepanov
(1901. - 1984.) istaknuo je upravo izved-
be $tenja kao jednu od najosebujnijih i
najvecih vrijednosti tamos$njega liturgij-
skoga pjevanja, dok je izvjesne naslove
nesto ranije (godine 1964.) tonski uspio
zabiljeziti i u Solinu.34 Sli¢nu je glagoljas-
ko-pjevacku fenomenologiju na prostoru
srednje Dalmacije 1970-ih godina snimio
te poslije transkribirao i u opseznoj stu-
diji znanstveno eksplicirao i etnomuzi-
kolog Jerko Martinié¢.>s

* % %

3 B. Sirola 1940, str. 109-110.

32 [strazivanja su vréena na prostoru Donjih/primor-
skih, Srednjih/zavrskih te Gornjih/zagorskih Polji-
ca. Usp. S. Stepanov 1983, str. XIII.

33 Usp. S. Stepanov 1983, str. XXIII.

34 S. Stepanov je predmetno $tenje Prosti mi, Gospode
snimio i transkribirao isklju¢ivo u nekim poljickim
mjestima no nazalost ne i u Solinu. Usp. S. Ste-
panov 1983, str. 156-157, 185-186, 191-192, 194-195.
Usp. i T. Ciceri¢ 2013.

35 Usp. J. Martinic 1981.

Pjevanje $tenja, proznih bogosluznih
tekstova (svetopisamskih, otackih, sve-
tackih, euholoskih i dr.), solisti artikuli-
raju na nacin slican onomu koji inace po-
drazumijeva pucko uglazbljenje nekoga
versificiranog predloskas® Ipak, kako je
vezani govor po pitanju svojstvenih mu
formalnih metri¢kih sredstava (stih, ri-
tam, rima, akcentuacija) u odnosu na
slobodno koncipirane prozne sastav-
ke ¢vrsto i pravilno ureden, potonji pri
pjevanju nuzno iziskuju stanovitu ,ne-
restriktivnost slobodno-govorni ritam
(stile recitativo), fraze nejednake dulji-
ne (s cezurama na logi¢nim ili za pjeva-
¢a ,pogodnim“ mjestima) te - opcenito
- izvedbu u liberamente-maniri (quasi
tempo rubato) .3’

Melodija je modalitetna, dijatonske
grade i mahom valovita, uzlazno-si-
laznih obrisa s jasno postavljenim po-
Cetnim i zavr$nim tonovima pojedinih
fraza, svojevrsnim intonacijskim ,uporis-
nim tockama“3® Prevladavaju sekundni
pomaci, obogacdeni eventualno skokovi-
ma terce ili kvarte, tek ponekad i kvinte.
U dvama slu¢ajevima (notni primjeri br.
11 5) raspon napjeva odgovara intervalu
male septime (H - a), dok je u preostalim
jedinicama (notni primjeri br. 2, 2a, 31 4)
uokviren malom sekstom (H - g).

Dinamika je uglavnom srednje jacine
(mf), a vokalni timbar varira od slu¢aja
do slucaja. Glas je pjevaca mahom slo-
bodna protoka, gdjekad nazalan ili po-
nesto prigu$en; kadsto je i grlen (aperto),
s prijelazima izmedu pojedinih tonova
u glissando-maniri, $to u transkripcija-
ma zbog vizualnoga opteredivanja zapi-
sa ipak nije posebno isticano.

36 Solisti u Klisu, Mravincima i Ku¢inama u izvedbi
$tenja redovito izostavljaju recenicu: ,Dokle me
nece$ postedjeti, i pustiti me, da progutam slinu
svoju?” Stovise, u tekstovnim predloscima kojima
se ve¢ godinama sluZe, ona niti nije navedena. Po-
jedine rije¢i koje u izvedbama odudaraju od origi-
nalnoga predloska u transkripcijama su naznacene
kurzivom.

37 Usp. J. Bezic 1973, str. 25.
3% M. Jankov 20163, str. 71.
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S formalno-gradbenoga aspekta treba
kazati kako pjevaci recenice tekstovnoga
predloska po vlastitu glazbenomu naho-
denju i navici dijele na nekoliko manjih
melodijskih fraza, najces¢e dvije ili tri,
tek ponekad i na Cetiri ili ¢ak pet. Nacel-
no su to logi¢no uobliceni susljedni se-
gmenti jedne (jedinstvene) melodijske
cjeline/ideje (svojevrsne melostrofe), pri
¢ijoj se artikulaciji tijekom napjeva re-
dovito mogu susresti blago varirana po-
navljanja pojedinih odlomaka. Prevlada-
va silabic¢ki princip skladbenosti, uz koji
jos$ i elementi neumatike te melizmati-
ke, ¢ime se uspje$no primjenjuje nace-
lo esteticke neophodnosti kontrasta te
- redovito, sli¢no gregorijanskim napje-
vima* - prisna simbioza teksta i melo-
dije.+

Svaki dio (fraza) pocinje ili zavr$ava
nekim od vaznijih tonova doti¢noga mo-
dusa. Kako je dakle u slu¢aju svih obra-
denih napjeva rije¢ o hipodorskomu na-
¢inu, redovito su to nota finalis (d) i nota
repercussa (f), uz koje jos$ i tonovi ¢, e,
g ia.# U svim primjerima melodija za-
pocinje tonom f, dok se u zavr$nim ka-
dencama na finalis d - iako je u dvama
navratima, u $tenjima iz Klisa i Vranji-
ca, posljednji ton jednak onomu pocet-
nomu, repercussi f - dolazi postupnim
uzlaznim pomakom na dvojak nacin:
preko tona c (lat. subtonium modi), od-
nosno cis (lat. subsemitonium modi).+
Klauzula koja sadrzi karakteristi¢ni za-
klju¢ni melodijski slijedd -c-H-c-d
(ili e - ¢ - d) po svemu je sudedi izvornija
i starija u odnosu na onu $to finalis do-
size posredstvom tona (vodice!) cis. Nje-
zina naime formulai¢nost (progresija d -
cis - H - cis - d) vjerojatno je novija i lako
je moguce da je nastala uslijed harmonij-
skoga osjecaja koji su (pojedini) pjevaci
razvili viSegodi$njim izvedbama homo-

3 Usp. K. Koprek 2013, str. 14.

4 Usp. M. Jankov 20163, str. 69.

4 Usp. K. Jeppesen 1951, str. 60-65.
4 Usp. D. M. Randel 2003, str. 847.

fonijskoga ili polifonijskoga viseglasja ili
pak, kako je ve¢ kazano, oponasanja sve-
¢enikova pjevanja evandelja na Misama
za pokojne.® Moze se takoder ustvrditi
kako upravo fenomen dvojake kadencne
gradbenosti u predmetnim primjerima
plasti¢no iluminira i pomak melodijsko-
ga dozivljaja pjevaca-pucanina s moda-
litetnosti na tonalitetnost melodijskoga
mola. I dok je u napjevu iz Solina (not-
ni primjeri br. 2 i 2a) zastupljena isklju-
¢ivo arhai¢na kadenca, a na samu kraju
napjeva br. 2 i njezina inverzna inacica
(pristup finalisu silaznim trikordnim sli-
jedom f - e - d), u Klisu je (notni primjer
br. 1) uodljiva gotovo pa ujednacdena vari-
jabilnost tj. pravilno kolebanje starije ka-
dence s onom novijega postanka. To pak
- izuzev, kako je ve¢ napomenuto, samo-
ga kraja na tonu f'u vranjickomu i klisko-
mu napjevu — prevladava i u Stenju koje
je snimatelju povjerio Damir Juri¢ (notni
primjer br. 3). Najzad, novija je kadencna
progresija u cijelosti zastupljena u Mra-
vincima i Ku¢inama (notni primjeri br.
415), dok je, najjaci refleks zvukovne ar-
haike modalitetne potke (uzlazni pomak
velike sekunde ¢ - d) prisutan tek u ne-
kim segmentima pojedinih unutarnjih
fraza.
* % %

Kao i svojim u dosadasnjim radovima,
i ovom prilikom transkripciji sam pri-
stupio tako da zvukovni zapisi na pa-
pir budu preneseni koliko je god moguce
vjerno i precizno te za Citatelja graficki
pregledno i glazbeno-logi¢no.+* Nacel-
no, slog pjevanoga teksta, analogno ono-
mu u gregorijanskoj maniri, predocen je
osminskom notom (u pojedinim slu¢a-
jevima na njoj se mogu pojaviti i medu-
sobno ,sliveni“ slogovi, dok je pri tran-
skribiranju ponekad tesko bilo razluditi
osminske profile od onih $esnaestinkih).
I dok je u gregorijanici osnovna ritamska
jezgra (gr¢. mpwtog xpovog = ‘osnovno

4 Usp. S. Stepanov 1983, str. XXIII.
4 Usp. M. Jankov 2014, 168-169.



vrijeme’) nedjeljiva (uz mogucnost pod-
vostrucenja ili potrostruéenja), u slu¢aju
obradenih $tenja ona moze biti satkana i
od sastavnica sitnijih od osminske note
(u transkripciji zabiljezenih Sesnaestin-
kama te kratkim predudarima). Pojedi-
ni tonovi (u transkripcijama su notirani
manjim notnim glavama ili dugim pre-
dudarima) u svojim izvedbama i ekspre-
siji donekle podsjec¢aju na gregorijanske
likvescentne note (ukrasna su karakte-
ra, sluze kao prijelazi ili svojevrsni por-
tamenti). Po pitanju pak profilacije iz-
govoreno-otpjevanih ritamskih grupa
zamjetno je da u razli¢itim figurama broj
nota ne odgovara nuzno broju slogova
uglazbljene rijeci, jednako kao ni broju
doti¢noj ritamskoj grupi pridruzenih ri-
jeCi otpjevanoga teksta.+

Osim ritamskih grupacija koje sadrze
po dvije, tri ili Cetiri osnovne vremen-
ske jedinice (osminske ili Sesnaestin-
ske), oformljuju se i figure poput triole,
gdjekad kvintole ili sekstole (s mogu-
¢im daljnjim ritamskim kombinacija-
ma), a primijetan je ponekad i manje ili
vi$e izrazen punktirani ritam. Crtica po-
nad note upuduje na neznatno oduljenje
zabiljeZene ritamske vrijednosti, koja je
ipak kra¢a u odnosu na slu¢aj uz notu
zabiljezene tocke. [zmedu susjednih fra-
za (oznacene su lukovima) nalaze se na-
¢elno nemjerljive pauze tj. dahovi (cezu-
re), ovisno ve¢ o uporabnomu tempu ali
i solistovu osjecaju za retoricki-izrazajno
izlaganje uglazbljenoga teksta.

lako pojedini solisti i bez prethodna
»davanja“ intonacije svoja $tenja — vodeni
vlastitim pjevackom osjecajem, glasov-
no-registarskim zadanostima svojega
vokalnog aparata ali i navikom (fenomen
tzv. ,miSi¢noga pamcenja“) - redovito
pjevaju na stalno fiksiranim visinama,*®

4 Uporabom notnih zastavica i/ili gredica Zzeljelo se
precizno predociti ritamsku diferencijaciju otpje-
vanoga teksta.

4 Ovaj fenomen u svojoj glazbenoj praksi i radu s
puckim crkvenim pjevacima iz obradenih mjesta
redovito i sam susreéem. Apsolutna se visina upo-

radi preglednosti te lakse analize i kom-
paracije transkripcije su u cijelosti ,,sve-
dene” na intonacijski polozaj u crtovlju
iz kojega se najbolje dade iscitati iden-
tifikacija uporabljenoga (hipodorskog)
modusa.+” Nacelo je takoder bilo da se
pri grafickoj predodzbi tonskoga zapisa
po potrebi upotrijebi tek jedan predznak
- povisilica cis (za alterirani c¢) - koji se
odnosi iskljué¢ivo na doti¢ni ton (ili tono-
ve, ukoliko su ponovljeni) unutar fraze u
kojoj stoji naznacen.

Notni primjeri Stenja (transkripcije) s
analizama

1. Klis (Zupa UBDM)

Kligki napjev (notni primjer br. 1) tran-
skribiran je prema izvedbi mjesnoga pje-
vaca, baritona Ante Dzakule (r. 1953.),
¢lana crkvenoga pjevackog (mjesovitog)

zbora ,Petar Kruzi¢“ (u sklopu kojega i

kliskih puckih pjevaca), koji ovo Stenje
pjeva od godine 2007.

Prije njega dugi ga je niz godina izvo-
dio pred$asnik mu II. tenor Milan (Milas)
Plestina (1925. - 2007.) te, ponekad, I. te-
nor Emerik Martin Erceg (1910. - 2000.).
Formalna struktura napjeva podrazumi-

rabljenih intonacija pojedinih $tenja dade i¢itati
iz dodatka III. Usp. i P. Z. Blaji¢ 1996, str. 39.
47 Usp. ]. Martini¢ 2011, str. 341.

Slika 4

Ante Dzakula

pjeva ,Jobovo o
Stenje” (snimio c
Mirko Jankov, C_D
2018.) 0O

3-4 - 2018. |Sveta Cecilija |15



lanci

Po)
C

Notni prilog 1

16 | Sveta Cecilija | 3-4 — 2018.

jeva tri ili Cetiri fraze kojih duljina, shod-
no koli¢ini otpjevanoga teksta, varira.
Napjev je obuhvaden intervalom male
septime (H - a), a sekundno koncipiranoj
melodiji kao kontrastirajuci elementi su-
protstavljaju se uzlazni ili silazni skoko-
vi terce te karakteristi¢ni silazni kvartni
skok g - d. Na samome kraju paznju pri-
vlaci i silazni kvintni skok g - ¢ koji kao
da, u maniri pomno osmisljene glazbene
elokvencije, dodatno pjac¢ava potresnost
znacaja Jobovih zaklju¢nih rijeci: ,Evo
sad ¢u ledi u prah; i ako me sutra potra-
Zi$, nec¢e me biti.“ Kadence tijekom c¢itava

[ IS PR T T

primjera realizirane su gotovo pa u pra-
vilnim izmjenama starije i novije inaci-
ce, dok na samome kraju napjeva, poslije
netom apostrofirana silaznoga kvintoga
skoka, melodija u rallentandu postupno
uzlazi do kadencnoga tona repercusse f.
Neobi¢nost takva postupka, usporediva
jedino sa slu¢ajem iz Vranjica (usp. not-
ni primjer br. 3), ipak kod slusatelja ne
stvara dojam glazbene nedorecenosti ili
nedovrsenosti, ve¢, naprotiv, svojevrsnu
dodatnu afirmaciju pateti¢no-uzvisene
atmosfere koja i inace intonira ¢itav me-
lodijski i izvedbeni tijek ovoga Stenja.
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2. Solin (Zupa Gospe od Otoka)
Analizom solinskoga napjeva S$tenja
Prosti mi, Gospode (notni primjer br. 2),
takoder i onoga dopunsko-komparativ-
noga Ruke su me tvoje ucinile (notni pri-
mjer br. 2a), koji su negdje od 1980-ih
izvan redovite liturgijske uporabe, ra-
zvidna je u odnosu na ostale obradene
primjere stanovita jednostavnija grad-
benost. Valja pretpostaviti da manji broj
uporabnih fraza (dvije ili tri), melodijska
jednostavnost kao i konzistentna primje-
na starije vrste kadence (u slu¢aju kraja
primjera br. 2 donijete jednom i u obliku
silaznoga trikordnog niza prema noti fi-
nalis) jasno upudéuju na glagoljasku pje-
vacku pozadinu i svojstvenu joj (izvornu)
modalitetnost (bez tonalitetnih natruha,
koje se jasno mogu detektirati u napjevi-
ma iz ostalih obradenih mjesta). Ostao
do danas u sjecanju pjevaca I. tenora Sla-
vena Barisica (r. 1945.),*® koji ga je za po-
trebe ovoga istrazivanja otpjevao ,ka’ da
ga je nekidan piva“, po svemu je sude-
¢i onakvim kako su ga nekada (po prili-
ci do otvorenja Novoga solinskog groblja

Slika 5
Slaven Barisi¢ pjeva ,Jobovo $tenje” (snimio Mirko Jankov,
2018.)

48 Prisjecanje solinske melodije $tenja za pokojne u
razgovoru mi je potvrdio i tenor solinskih Puckih
pivaca Gospe od Otoka, Ante Para¢ (r. 1952.). Za
potrebe ovoga ¢lanka ipak je u obzir bila uzeta ina-
Cica napjeva S. Barisic¢a kao starijega pjevaca.

godine 1982.) izvodili solisti ,stare garde®
solinskih Puckih pivac¢a Gospe od Oto-
ka - u prvomu redu II. tenor Ivan ZiZi¢
- Zveko (1912. - 1974.). Drugi pak naslov,
koji iznijetoj pretpostavci govori u prilog
- transkribiran prema snimci II. tenora
Ivana Grubisic¢a (Simunova) (1931. - 2011.)
- redovito su izvodili II. tenor Vinko (Vic-
ko/Vicenco) Sesarti¢ - Senculin (1904.
-1989.) i bas Marin Baris$i¢ - Slipi (1932.
-1987.).# Solinska melodija pociva isklju-
¢ivo na silabici i neumatici, bez primjene
melizmatike. Prevladavaju silazno-uzla-
zni sekundni pomaci, protkani gdjekad
intervalom silazne ili uzlazne terce, a iz-
medu susjednih fraza ponekad i skokom
silazne kvarte f - c. U oba je slucaja opseg
napjeva onaj male sekste (H - g).

3. Vranjic (Zupa svetoga Martina,
biskupa)

Primjer iz Vranjica (notni primjer br. 3)
u izvedbi tamos$njega dugogodisnjeg ¢la-
na Crkvenoga (muskog) pjevackog zbo-
ra svetoga Martina biskupa i poznatoga
I. tenora i solista Damira Jurica (1943. -
2015.),5° predstavlja melodiju koja se, iako
je izvan liturgijske uporabe (preseljenjem
mjesnoga groblja iz Vranjica na splitski
Lovrinac 1981.),5 ,poput sinonima za soli-
sti¢ko pjevanje na predkoncilskim pokoj-
nickim obredima osim mnogim ¢lanovi-
ma vranjickoga muskog zbora u pamcenje
usjekla i brojnim starijim vjernicima‘“>.
Damir Juri¢ pjevanje mjesnoga pokojnic-
kog Stenja naslijedio je od I. tenora Ive Je-
lica - Bibice (1938. - 1970.), kojemu ga je
prvi put izveo upravo na sprovodnomu
obredu, dok su ga u ranijim vremenima
pjevali (takoder I. tenori) Jozo Grgi¢ - Jo-
zon (Lovricev) (1911. - 1980.) te, prije nje-
ga, Ive Juri¢ (Butinov) (1896. - 1973.).3

4 Zahvaljujem na informacijama gosp. Anti Paracu.

s Napjev je moguce poslusati preko sljedece internet-
ske poveznice: http://delmata.org/sites/default/fi-
les/tz_crkveni/Vranjic (pristup dana 7. lipnja 2018.).

st Usp. M. Jankov 2016Db, str. 195.
52 M. Jankov 2017, str. 115.
53 Zahvaljujem na informacijama g. Ljubomiru Juric¢u.
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Afektivno intoniran tekst i u vranjic-
komu je sludaju iskazan silabi¢no-neu-
mati¢nom melodijom sjetne/tmurne (lat.
tristis)>* hipodorske zvu¢nosti. Blago va-
lovita melodija opsega je male sekste (H
- g), a satkana je takoder od niza postu-
pnih sekundnih pomaka uz mjestimi¢nu
uporabu tercnih i kvartnih skokova. Idu¢i
prema svojemu kraju melodija i ovom pri-

>t Usp. K. Le Mée 2003, str. 85.

likom donosi varijabilnu pojavnost tona
$to s donje strane prethodi finalisu d - kao
subtonium (c) ili subsemitonium modi (cis).
[ ovdje se naime dualizmom kadencnih
formulacija (uz jasnu prevlast one novije)
reflektiraju dva melodijski zanimljiva rje-
$enja. Kao i u kliskomu primjeru, i u $tenju
iz Vranjica prisutna je ,podijeljenost” ko-
nacnoga kadencnog ,stjecista“. Dok je za
¢itava napjeva on predmnijevao finalis d,
na samu kraju primjera melodija postupno

Notni prilog 3

¢lanci

3-4 -2018. |Sveta Cecilija | 19



lanci

Po)
C

20 | Sveta Cedilija | 3-4 - 2018.

Notni prilog 4
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uzlazi zaustavljajuci se najzad na repercu-
ssi f, tonu kojim primjer (takoder kao onaj
kligki, ali i svi ostali) ujedno i zapocinje.

4. i 5. Mravince (Zupa svetoga Ivana
Krstitelja) i Ku¢ine (Zupa Bezgresnoga
zacec¢a BDM)

Zbog sli¢nosti koju izmedu svih obra-
denih jedinica u najvecoj mjeri medu-
sobno dijele, analiza napjeva $tenja za
pokojne iz Mravinaca (notni primjer br.
4) - prema snimci pjevanja I. tenora Kre-
$imira (KreSe) Tente (r. 1957.) - odno-

sno Kucdina (notni primjer br. 5) - prema
snimci pjevanja I. tenora Ante Marko-
viéa (r. 1950.) - artikulirana je uspored-
no na jednomu mjestu. Razlike koje se
medu njima ipak dadu izdvojiti pokazu-
ju se istom na razini detalja, no ono $to
mravinski napjev ipak izdvaja od svih
ostalih, pa tako i ku¢inskoga, postojanje
je uvoda (,Citanje knjige o Jobu“) - rela-
tivno nezavisna melodijskoga materijala
kojega se glazbena logika otkriva u ko-
relaciji s prvom frazom pocetne receni-
ce (,Prosti mi, Gospode®). U oba slucaja
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prevladava silabika uz ne$to neumatike
i melizmatike te ve¢ istaknuta hipodor-
ska zvucnost. Melodijska su gibanja i u
ovim sluc¢ajevima valovita, a osim povre-
menih tercnih ili kvartnih ,prekida“ina-
¢e prevladavajuéih sekundnih pomaka,
zanimljivo je i u jednom i u drugom pri-
mjeru izdvojiti pojavu silazno razlozena
durskoga kvintakorda u slijjedu g - e - c.
Upadljivu sli¢nost predstavljaju usto i
kadence, u svim slu¢ajevima one novije-
ga tipa, dok stanovita razlikovnost poci-
va istom na razli¢itim opsezima: u mra-

vinskomu primjeru mala seksta (H - g),
dok je u kuc¢inskomu, jednako kao i u na-
pjevu iz Klisa, to mala septima (H - a).
U oba se ova mjesta ,Jobovo Stenje“ da-
nas izvodi kao I. ¢itanje u Misi na dan
sprovoda, dok su se prije nesto vise od
deset godina izvodila u sklopu uvodnoga
dijela Mise, sli¢no nacinu koji je u Klisu
jos uvijek aktualan.’s Po kazivanju Kre-
$imira Tente, ¢lana mravinskoga crkve-
nog mjesovitog zbora (u ¢ijemu sklopu

55 Usp. M. Jankov 20163, str. 229.
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Slika 6
Kresimir Tente pjeva ,Jobovo Stenje” (snimio Mirko Jankov,
2018.)

postoji sekcija muskih puckih pjevaca,
jednako kao sto je to slucaj i u obliznjim
Ku¢inama), koji $tenje u Zupnoj crkvi
svetoga Ivana Krstitelja pjeva negdje od
1990-ih, njegov prethodnik bio je bas Pe-
tar Pero$ - Boc¢o (1930. - 2018.). U slucaju
izostanka K. Tente napjev izvode Milan
Drnas (r. 1953.) ili Teo Marovi¢ (r. 1965.),
obojica I. tenori. U kuc¢inskoj pak Zupnoj
crkvi Bezgresnoga Zaceca BDM myjesni
napjev negdje od konca 1980-ih do da-
nas pjeva Ante Markovié, koji je Stenje
naucio i ,naslijedio” pjevati od II. teno-
ra Mate Matkovica (1924. - 2017.). Prije
njega pak solistom je bio I. tenor Jerolim
(Jerki¢) Rogulji¢ (1908. - 2002.).5°

Zakljucna sinteza

Ovom prilikom obradeni pucki crkveni
napjevi ,Jobova stenja“ na tekst Prosti mi,
Gospode iz Klisa, Solina, Vranjica, Mra-
vinaca i Kud¢ina imali su za svrhu grafi¢-
ku (notnu/transkriptivnu) i analiti¢ku
(tekstovnu/deskriptivhu i kontekstual-
nu) predodzbu lokalnih (moguce je ipak
slobodno ustvrditi i autohtonih) varijanti
solisticke melodijske tvorbe koja je, osim
§to je u trima Zupama i danas u upora-
bi, jo$ uvijek ,u uhu“ mnogim mjesnim

56 Zahvaljujem na informacijama gosp. Dinku Rogu-
lji¢u - Marusinu.

Slika 7
Ante Markovi¢ pjeva ,Jobovo stenje” (snimio Mirko Jankov,
2018.)

puckim pjevac¢ima, nastavlja¢ima u ovim
mjestima znatno prisutne tradicije glago-
ljaskoga pjevanja obredne namjene.

Daljnjim postupkom komparativne
analize Stenja se u upadljivoj mjeri po-
kazuju srodnima - kako po pitanju svoje
modalitetne (hipodorske) osnovice, sli¢-
nosti motivicke grade i formalne struk-
turiranosti, tako i po kvalitetama izved-
bene i agogicke izrazajnosti. Najsli¢niji
su medu sobom napjevi iz Mravinaca i
Kuc¢ina, $to je razumljivo s obzirom na
medusobnu im prostornu blizinu ali i
pjevacku ,,upucenost” tih dviju zupa jed-
ne na drugu (¢esto upravo prilikom is-
pomo¢i kod pjevanja sprovoda!). Napjev
iz Solina svojim formalnim ustrojem te
jednostavnos¢u melodijskoga materijala
(osobito u kadencama) po svemu je su-
dedi od svih obradenih jedinica najblizi
pjevanju nekadasnjih puckih crkvenih
solista, sto dokazuje i usporedba s tran-
skripcijom dopunske snimke napjeva
Ruke su me tvoje ucinile iz godine 1986.
Primjeri pak iz Klisa i Vranjica obiljezeni
su prozetos$cu ,staroga“ i ,novoga“, sta-
novitim glazbenim suzivotom naslijede-
noga i reintepretiranoga (sli¢no napje-
vima iz Mravinaca i Ku¢ina) i kao takvi
predstavljaju amalgam izvorno-glago-



ljaskoga vokalnog tvoriva i onoga $to
se priblizava tonalitetno funkcionalno
,osnazenim“ melodijskim strukturama.

Kako je razvidno iz izlozenoga teksta,
promjene obrednih okolnosti u pokon-
cilskim vremenima kao i izmjestaji po-
jedinih mjesnih groblja, odnosno nacina
(i vremenskoga saZimanja) sprovodenja
pokojnika utjecali su neizbjezno i na ¢i-
njenicu redukcije tradicijskoga pjevac-
kog repertoara. Najoditije je to u Solinu
i Vranjicu, dok je sli¢cno mogucée ocekiva-
ti i u Klisu, paralelno s planiranim otvo-
renjem nove mrtvacnice u neposrednoj
blizini mjesnoga groblja svete Kate. U
tomu sluc¢aju mozda i u Klisu dode do
prakse usporedive s onom §to se tijekom
posljednjih desetak godina uspostavila
kao recentni tradicijski standard u Mra-
vincima i Ku¢inama.

lako nas bojazan od nestanka pjevanja
Stenja treba dodatno senzibilizirati za
rad na njihovu o¢uvanju (kao i o¢uvanju
prakse puckoga crkvenog pjevanja uop-
¢el), prikazane fluktuacije sprovodno-
ga repertoara i izvedbenih uzusa konac-
no dokazuju kako je i u ovomu slucaju
rije¢ o Zivoj materiji koja je prvenstveno
u sluzbi obrednoga konteksta, a ne tek
puka glazbena okamina naslijedena od
prethodnih pjevackih pokoljenja.

U ovomu trenutku - izuzev navedene
svecenikove melodije evandelja na Mi-
sama za pokojne koja se u predkoncil-
skim vremenima mogla redovito ¢uti u
crkvama ovoga dijela Dalmacije - nemo-
guce je podrobnije govoriti o melickim
izvoristima napjeva ,Jobova $tenja“ kao
niti o vremenu njihova nastanka. lako
su pritom veliku ulogu lako mogli odi-
grati puku uvijek bliski popovi glagolja-
8i, nedvojbeno zasluzni za rasprostranje-
nje pjevackoga repertoara (glagoljaskoga
ali i onoga gregorijanskoga),’” ne moze se
ovdje nista kazati ni o pjeva¢ima koji su
ga nekada prvi krenuli izvoditi i tako u

57 Usp. L. Katic 1944, str. 66.

praksi ucili one koji su ih u vlastitu ili ne-
komu drugom mjestu pjevacki nasljedi-
vali. Ipak, ocjena same glazbene vrijed-
nosti ovom prilikom izdvojenih napjeva
bez sumnje je visoka a mjesto u ukupno-
sti (relikata) glagoljaskoga vokalnog na-
slijeda znacajno i ¢asno. Kako su ,Jobo-
va $tenja“ u svijesti solista koji ih izvode
- ali, jos uvijek, i vjernickoga puka, u
svojstvu njihovih slusatelja i sudionika u
obredu, Cesto i pripadnika zajednicke im
Zupe - ¢vrsto i trajno povezana uz du-
gogodisnju (viSestoljetnu!) tradiciju lo-
kalnoga puckog crkvenog pjevanja, valja
smatrati da niti jedan od obradenih na-
slova nije moguce ocijeniti ,izvornijim“u
odnosu na neki drugi.

Daljnjim pak istrazivanjima valjalo bi
nastojati bolje osvijetliti (pretpostavlje-
ni im) zajedni¢ki melodijski (gregorijan-
ski i/ili glagoljaski) prauzor kao i njego-
vu precizniju prostornu diseminaciju na
tlu sredisnje Dalmacije - posebice uzme
li se u obzir ¢injenica da je usporedi-
ve solisticke primjere ,Jobovih $tenja“
(takoder na tekst Prosti mi, Gospode)
moguce zateci i u susjednim mjestima
ovom prilikom obradenih Zupa, primje-
rice Stobrecus® ili Podstrani®?, ali i onim
nesto daljim, poljickim, poput Tuga-
ra®, Gata® ili Kostanja®>. Moguca sazna-
nja najzad bi mogla pomo¢i da se osim
objelodanjenja izvorne pjevacke grade u
vidu zvukovnih pohrana i notnih tran-
skripcija, zatim i izrade $tenjima pripa-
dajuc¢ih analiza, opisa pjevackih uzusa,
obrednih okolnosti, eventualnih poseb-

58 Napjev Prosti mi, Gospode iz Stobre¢a moguce je
poslusati preko sljedece internetske poveznice:
http://www.delmata.org (pristup dana 13. lipnja
2018.).

59 Napjev Prosti mi, Gospode iz Podstrane moguce
je poslusati preko sljedece internetske poveznice:
http://www.delmata.org (pristup dana 13. lipnja
2018.). Usp. S. Stepanov 1983, str. 196-157. Usp. i J.
Caleta - T. Ciceri¢ - E. Goreta - D. Vlagi¢ - M. Zani¢
2017, Str. 150.

6o Usp. S. Stepanov 1983, str. 185-186.

6 Usp. S. Stepanov 1983, str. 191-192.

2 Usp. S. Stepanov 1983, str. 194-195.
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nosti te izdvajanja pojedinih zasluznih  svojevrsna glazbena pro memoria, makar
puckih protagonista, zainteresiranoj jav-  jednoga (ali svakako vrijedna i melodij-
nosti - a napose pak budu¢im narastaji- ski upecatljiva!) segmenta iz ovdasnjega
ma mjesnih crkvenih solista - omoguc¢ii glagoljaskog vokalnog repertoara.
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Dodatak 3
Prikaz apsolutnih visina upsrabljenib intonacija v pojedinim primjerima
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NOVE DUHOVNE POPIJEVKE I
NEKE PRIGODNE

Niko Luburi¢: Nove duhovne popijevke i neke
prigodne (harmonizacije), Hrvatsko drus-
tvo crkvenih glazbenika i Hrvatsko kulturno
drustvo »Napredak«, Zagreb - Sarajevo, 2014.

Regens chori mostarske katedrale i profesor crkve-
ne glazbe na Teolosko-katehetskom institutu u
Mostaru Katoli¢koga bogoslovnog fakulteta u Sa-
rajevu Niko Luburi¢ u novoj zbirci donosi harmo-
nizacije novih duhovnih popijevaka, kao i nekih
prigodnih. Svojim radom tako nastavlja nastoja-
nje koje je zapoceo ve¢ Mato Lescan u Hrvatskom
katolickom molitveniku i pjesmarici Slavimo Boga.
Urednistvo te pjesmarice je naime u tu liturgij-
sku pjesmaricu jo$ 1982. god. uvrstilo tzv. duhov-
ne Sansone - pjesme koje su posebno rado pjeva-
li mladi ne samo na svojim molitvenim susretima,
nego i na misama.
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